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Naudojimo instrukcija
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AGit, kad pasirinkote Kénner & Sohnen® gaminius. Sioje instrukcijoje pateikti pagrindiniai saugos, su-
rinkimo ir naudojimo nurodymai. Papildomg informacijg rasite oficialaus importuotojo svetainés palaiky-
mo skiltyje: konner-sohnen.lt/pages/instructions

Taip pat galite nuskanuoti QR koda arba apsilankyti oficialaus Kdnner & Séhnen® i importuotojo sve-
tainéje www.konner-sohnen.lt, kad patektuméte j palaikymo skiltj ir parsisiystumeéte instrukcija.

Prasome pries naudojimq atidZiai perskaityti $ig instrukcijg!

Konner & S6hnen® produkty gamintojas pasilieka teise jvesti pakeitimus, kurie gali bati neatsispindéje

Sioje instrukcijoje, batent:

- Gamintojas pasilieka teise keisti produkto dizaina, konfiglracija ir konstrukcija.

- Instrukdijos vaizdiné medziaga (iliustracijos, schemos, bréZiniai) yra tik informacinio pobadzio ir gali skirtis
nuo faktisky gaminiuose naudojamy komponenty ar jy Zyméjimo.

Susisiekti su mumis dél bet kokiy problemy galite naudodami kontaktine informacij, pateikia Sios instruk-

(ijos pabaigoje. Visa Sios instrukdijos informacija yra atnaujinama jos publikavimo metu. Dabartinj aptarna-
vimo centry sarasa rasite oficialaus importuotojo svetainéjet www.konner-sohnen.lt

Nepaisant rekomendacijy, paizyméty Siuo Zenklu, gali
DEMESIO - PAVOJUS! sukelti bsunkius operatoriaus ar treciyjy asmeny suZaloji-
mus arba mirtj.

PASTABA! Naudinga informacija jrenginio eksploatavimo metu.

SAUGOS INFORMACIJA n

DARBO VIETA

Naudojant generatoriy, bitina atsizvelgti j prijungty
elektros prietaisy faktinj energijos suvartojima, jskaitant

. galios koeficienta (cosp) ir paleidimo galia, kuri prietai-
LU L sams su varikliais gali bati kelis kartus didesné uz vardine
galig ir neturi virSyti maksimalaus generatoriaus iSéjimo

galingumo.

Atkreipkite démesj j generatoriaus ir elektros sistemos
faziy skaiciy. Trifazis generatorius tinka tik trifaziams

DEMESIO - PAVOJUS! elektros vartotojams. Niekada nejunkite trifazio genera-
toriaus prie namy trifazio tinklo, jei néra trifaziy elektros
vartotojy.

Kadangi iSmetamosios dujos turi nuodingy anglies diok-
sido (CO2) ir anglies monoksido (CO) dujy, kurios kelia
pavojy gyvybei, grieZtai draudZiama generatoriy mon-

DEMESIO - PAVOJUS! tuoti gyvenamuosiuose pastatuose, patalpose, sujungto-
se su gyvenamosiomis bendros ventiliacijos sistemomis,
ar kitose vietose, i$ kuriy iSmetamosios dujos gali patekti
j gyvenamasias patalpas.

konner-sohnen.com | 1



— Nenaudokite generatoriaus lietuje, sningant ar esant didelei drégmei, nelieskite jo Slapiomis rankomis.
Draudziama palikti generatoriy tiesioginiuose saulés spinduliuose vasara ilgam laikui. Rekomenduojama
generatoriy laikyti ir naudoti po stogeliu arba gerai védinamoje vietoje.

— Generatorius turi bti pastatytas ant lygaus, kieto pavirSiaus, toliau nuo degiy skystiy ar dujy (ne
matesniu kaip 1 m atstumu). Generatorius turi bati jrengtas ne arciau kaip 1 m nuo priekinés valdymo
panelés ir ne arciau kaip 50 cm nuo kiekvienos pusés, jskaitant virsutine dalj. Siekiant sumazinti vibracij
darbo metu ir apsaugoti pavirSiy nuo pazeidimy, generatorius yra su amortizatoriais.

— Nenaudokite generatoriaus Salia degiy dujy, skysciy ar dulkiy. Naudojimo metu iSmetimo sistema stipriai
Jkaista — tai gali sukelti gaisrg ar sprogima.

— Uitikrinkite Svara ir gera apSvietima darbo vietoje. Netvarka ir prastas apSvietimas gali sukelti traumy.

— Neleiskite, kad darbo vietoje bty pasaliniy asmeny, vaiky ar gyvany. Jei reikia, aptverkite darbo zona.

— Naudokite apsauginius batus ir pirstines dirbdami su generatoriumi.

ELEKTROS SAUGA
. |renginys generuoja elektros energija. Laikykités saugos
DEMESIO -~ PAVOJuS! reikalavimy, kad iSvengtuméte elektros smigio.

Generatorius turi buti naudojamas kaip IT arba TN sis-
tema, priklausomai nuo taikymo srities. JZeminimas ir
papildomos apsaugos priemonés, tokios kaip izoliacijos

LOLE stebéjimas ar apsauga nuo netycinio kontakto (likutinés
srovés jtaisas), turi buiti numatytos pagal naudojama sis-
temg ir paskirtj.

— Generatorius gamina elektros energija, kuri, nesilaikant saugos taisykliy, gali sukelti elektros smagj.

—Kdnner & Séhnen generatoriai i5 pradziy buvo suprojektuoti kaip IT sistema su pagrindine apsauga —
pavojingy laidziy daliy izoliacija pagal DIN VDE 0100-410 standartg. Generatorius korpusas yra izoliuotas
nuo srove nesandiy Lir N laidininky. Generatorius visais atvejais turi bati jZemintas, iSskyrus [T sistema su
izoliuotu neutraliu laidu ir jungtimis. |Zeminta IT sistema reikalauja naudoti izoliacijos stebéjimo jrenginj.
Daugiau informacijos apie generatoriaus naudojima IT ir TN sistemose rasite maisy svetainéje arba galite
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pakeiskite nusidévéjusius, pazeistus ar surtdijusius kontaktus.

— Visi generatoriaus prijungimai prie tinklo turi bati atliekami sertifikuoto elektriko pagal visus elektros
jrenginiy reikalavimus ir standartus.

— Griedtai draudziama tiekti elektros srove iS tinklo atgal j generatoriy, kai atstatomas elektros tiekimas.

— Neleiskite, kad j generatoriy patekty drégmé. Vanduo jrenginyje padidina elektros smagio rizika.

— Esant didelei oro drégmei generatoriaus eksploatacija draudziama. Laikykite generatoriy tik sausoje vie-
toje.

— Venkite tiesioginio kontakto su jZemintais pavirSiais (vamzdziais, radiatoriais ir pan.).

— Bakite atsargs dirbdami su maitinimo laidais. Pastebéje paieidimg — nedelsdami juos pakeiskite, nes
sugadintas laidas padidina elektros smagio pavojy.

— Prijungima prie elektros tinklo turi atlikti tik kvalifikuotas spedialistas.

— Prie$ paleidziant generatoriy, jj reikia prijungti prie apsauginio jZeminimo.

- [\lenaudoki[e ir nejunkite generatoriaus prie jrenginiy, esanCiy vandenyje arba ant Slapios ar drégnos
Zemés.

— Nelieskite jtampos turinCiy generatoriaus daliy.

— Generatorius turi bti prijungtas tik prie jrenginiy, atitinkanciy jo elektros charakteristikas ir vardine galia.

— Visq elektros jranga laikykite sausai ir Svariai. Paieistus ar susidévéjusius laidus ir kontaktus batina pa-
keisti.

IKONNER
ISOHNEN
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Grieztai draudZiama prie generatoriaus jungti jrenginius,
kurie gali generuoti srovés impulsus ir nukreipti energija

PASTABA! atgal j generatoriy (jtampos stabilizatorius, jrenginius su
elektroniniais stabdziais, tinklo ir hibridinius keitiklius ir

pan.).

Generatorius ir elektros vartotojai sudaro uidarg sistemg, kurios elementai tarpusavyje veikia vieni kitus.
Sisistema fiziSkai skiriasi nuo vieojo elektros tinklo, nes ja stipriai veikia tokie veiksniai kaip faziy apkrovos
disbalansas ir netiesiné elektros srovés vartojimo forma, kuri gali sukelti generatoriaus ar prie jo prijungty
jrenginiy pazeidimus.

|renginio naudojimas kitais nei numatyta tikslais panai-
PASTABA! kina teise j nemokama garantinj aptarnavima.

ASMENS SAUGA

— Bukite atsargds. Nenaudokite generatoriaus, jei esate pavarges, apsvaiges nuo alkoholio ar narkotiky.
Démesio stoka gali sukelti rimty suzalojimy.

— Venkite netycinio paleidimo. Jsitikinkite, kad jungiklis nustatytas padétyje ,ISjungta (OFF)”, kai generato-
rius isjungtas.

Nesilaikant Siy reikalavimy gali kilti gaisras, generato-

DEMESIO - PAVOJUS! riaus sprogimas arba elektros instaliacijos uzsidegimas
pastato viduje.

- Kad iSvengtuméte iSmetamujy dujy jkvépimo, generatorius negali veikii prastai védinamose vietose. 13-
metamosiose dujose yra nuodingo anglies monoksido (CO,).

— Jsitikinkite, kad ant generatoriaus néra jokiy paSaliniy daikty, kai jis jjungiamas. Jrenginio naudojimas
ne pagal paskirtj panaikina teise j nemokama garantija. Draudziama sédéti ar stovéti ant generatoriaus.

— Visada laikykités stabilios padéties ir pusiausvyros, kai paleidZiate generatoriy.

— Neperkraukite generatoriaus — naudokite jj tik pagal paskirtj.

ATSARGUMO PRIEMONES DIRBANT SU BENZININIU GENERATORIUMI

— Nejjunkite generatoriaus, kai prie jo prijungta elektros apkrova. Pries isjungdami variklj, atjunkite visus
prijungtus jrenginius.

— Generatorius turi bati jrengtas ne arciau kaip 1 metro atstumu nuo degiy objekty. Visi sprogas ir degts
daiktai ar medziagos turi buti laikomi toliau nuo generatoriaus, nes jo variklis veikimo metu jkaista.

— Nepilkite kuro, kai generatorius veikia.

— Rukymas grieitai draudziamas pildant generatoriy kuru.

- Naudokite tik be3vinj benzina, kurio oktaninis skaiCius 90-95, ir kuris turi ne daugiau
kaip 10 % etanolio. Naudoti Zibalg ar kitus degalus draudZiama! Visada laikykités gamintojo reko-
mendacijy dél kuro tinkamumo ir laikymo salygy. Kuras bake lieciasi su oru, todél ilgainiui gali prarasti
kokybe. Priklausomai nuo kuro kokybés, karbiuratoriaus plidés kameroje gali kauptis nuosédos, todél jj
reikia reguliariai isleisti, kad generatorius veikty tinkamai. Jei generatorius nenaudojamas ilgesnj laika,
rekomenduojama visiskai iSleisti benzing i karbiuratoriaus ir bako per karbiuratoriaus isleidimo varita,
kad bty isvengta nuosédy susidarymo kuro sistemoje. Nesilaikant Siy rekomendacijy gali bati paZeistas
karbiuratorius.

— Stebékite kuro papildyma — neperpildykite bako.

— Nelieskite iSmetimo sistemos, kai generatorius paleistas arba veikia.

- Draudziama naudoti generatoriy, kai yra lietaus, sniego ar drégmés patekimo rizika.

— Prie$ paleisdami generatoriy, batina nustatyti jo avarinio sustabdymo vietg ir bida.

A . ' Kuras terSia dirvozemj ir pozeminj vandenj. Neleiskite,
A DEMESIO - PAVOJUS! /BN kad i€ bako igsiliety benzinas!

konner-sohnen.com | 3
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ATSARGUMO PRIEMONES DIRBANT SU HIBRIDINIU GENERATORIUMI

Dvigubo kuro modeliuose kaip dujas galima naudoti
PASTABA! tik automobiliams skirta propano-butano misinj (LPG)!
Bet kokiy kity dujy naudojimas grieZtai draudZiamas!

Nejjunkite generatoriaus, kai prie jo prijungta elektros apkrova! PrieS iSjungdami variklj, atjunkite visus

prijungtus jrenginius.

— Elektros prietaisus leidZiama prijungti tik tada, kai generatorius jau susiles. Jei paleisite generatoriy, kai
prie jo prijungti jrenginiai, variklis gali veikti nestabiliai dél likusio kuro karbiuratoriuje.

— PrieS ijungdami variklj, pirmiausia atjunkite visus prijungtus jrenginius, tada uzdarykite dujy voZtuva, po
to isjunkite variklj.

— Po to perjunkite starterio jungikl j padétj ,OFF" ir uzdarykite dujy tiekimo voztuva.

— Pries naudojima jsitikinkite, kad visi Zarny sujungimai yra tinkamai prijungti ir sandaras.

— Jei aptinkamas dujy nuotékis, nedelsdami nutraukite dujy tiekima i Saltinio j generatoriy ir kuo greiciau
iSjunkite visus prijungtus elektros prietaisus.

— Norint sustabdyti generatoriy, veikiantj dujomis: pirmiausia atjunkite visus prijungtus jrenginius, tada
uzdarykite dujy voztuva, po to iSjunkite variklj.

— Galiausiai perjunkite starterio jungiklj j padetj , OFF" ir uzdarykite dujy tiekimo voztuva.

. Neleiskite, kad Salia generatoriaus, veikiancio dujomis,
DEMESIO - PAVOJUS! atsirasty kibirksciy ar atviros liepsnos.

Dujy baliono voZtuvas negali buti uZdarytas, kai gene-

DEMESIO - PAVOJUS! ratorius neveikia. Generatoriaus negalima eksploatuoti

dujomis riisiuose ar kitose Zemutinése patalpose.
Démesio! Benzino ir suskystinty dujy naudojimas tuo

. paciu metu draudZiamas! Naudodami benzina, privalote
DEMESIO - PAVOJUS! uZdaryti LPG tiekimg. Naudodami LPG, privalote nutrauk-
ti benzino tiekima.

konner-sohnen.com | 4
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SAUGOS ZENKLAI IR JY REIKSMES n

TENKLY PAAISKINIMAS DIRBANT SU GENERATORIUMI

A. Bukite atsargis naudodami jrenginj! Laikykités
visy saugos taisykliy, nurodyty instrukdijoje.

B. Naudokite generatoriy tik gerai védinamose
patalpose arba atvirose vietose. ISmetamosiose du-
jose yra anglies dioksido (CO,), kuris yra pavojingas
gyvybei.

C. Nenaudokite ir nelaikykite jrenginio esant dide-
lei drégmei.

D. Rukymas draudZiamas generatoriaus veikimo
metul

n NLEADED FUEL ONLY! A\

Informacija apie reikalingg
alyvos lygj karteryje.

MAINTAIN AIR FILTER!

A Cleanup in cleansing solvent (not
flammable) and dry up once every 50 hours
(every 10 hours in usually dusty conditions)
and then immerse in clean engine ol until
saturated, squeeze out excessive oil

MAINTENANCE
SCHEDULE

CAUTION! HOT SURFACE!

E. renginys generuoja elektros energija. Laikykités
visy saugos priemoniy, kad isvengtuméte elektros
smagio.

F. PrieS naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukdija.

G. Nelieskite generatoriaus Slapiomis ar nedvario-
mis rankomis.

H. Laikykités gaisrinés saugos taisykliy — nenaudo-
ite atviros liepsnos Salia generatoriaus.

1. Nelieskite! Duslintuvas jkaista generatoriaus vei-
kimo metu.

Naudokite tik beSvinj benzina, kurio oktaninis
skai€ius 90-95, turintj ne daugiau kaip 10 %
etanolio.

Nurodo triuksmo lygj. Skirtingiems modeliams Sis rodiklis gali skirtis.
Visos charakteristikos pateiktos skyriuje , Techninés specifikacijos”.

Oro filtro valymas turi bati atliekamas kas 50 generatoriaus
darbo valandy (arba kas 10 valandy, jei generatorius
dirba labai dulketose salygose).

konner-sohnen.com | 5



PAGRINDINE APZVALGA n

I MODELIAI KS 2000i S, KS 2000iG S, KS 3000i S

1) 2 1. Kuro bako dangtelio oro anga
2. NeSimo rankenos
A ) 3. Valdyma skydelis
000 4. 1PG (dujy) jvad
==dl 3 (dujy) jvadas

oo 5. Rankinis starteris
6. Oro sklendé

7. Benzino kuro jungiklis — modelio KS 2000iG S atveju.
0 sl Daugiafunkcis variklio jungiklis — modelio KS 2000i S atveju.

8. Techninés priefitros dangtelis (kitoje generatoriaus puséje)

®
%

O =
G =%
@

VALDYMO SKYDELIS MODELIAMS KS 2000i S, KS 2000iGS VALDYMO SKYDELIS MODELIUI KS 3000i S

@ @ ©
SHCN

VoLTs / FREQUENCY
WORKING / TOTAL HOURS
230V 16A

ENGINE SW  ECONOMY MODE

©

o
R 1 2300 168 230V 168
o

BhE 5 sl

I/

N

® @

1. LED ekranas
2. Alyvos lygio indikatorius, perkrovos indikatorius,
jtampos indikatorius

7. Ekonominio rezimo jungiklis
8. Variklio jungiklis JJUNGTA/ISJUNGTA (OFF/ON) -
modeliui KS 2000iG S.
3. Atstatymo mygtukas Modeliui KS 2000i S daugiafunkcis variklio jungiklis yra
4. Generatoriaus lygiagretaus prijungimo lizdas generatoriaus korpuse (ir. skyriy , Bendroji apzvalga*,
5. Jieminimo varitas p.7).
6. Kintamosios srovés lizdas Schuko 230 V 9.12V/ /8,3 Anuolatinés sroves lizdas
(modeliui KS 3000i S — 2xSchuko 230 V lizdai) 10.12V nuolatinés sroves saugiklis
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I MODELIAI KS 4000iE S, KS 4000iEG S, KS 6000iE S

! 1. Kuro bako dangtelis
2. NeSimo rankenos

SOHNEN

2

@ KONNER
1

@ 09@ o2 8

@ (7

3. Valdymo skydelis

4. Rankinis starteris

5. Antivibracinés atramos

6. Transportavimo ratai

7. Technings priefitros dangtelis

8. Variklio jungiklis (daugiafunkdis variklio jungiklis -
modeliui KS 4000iEG 9)

konner-sohnen.com | 6



VALDYMO SKYDELIS MODELIUI KS 4000iE S VALDYMO SKYDELIS MODELIUI KS 4000iEG S

PO ®

o
:

1. ATS jvadas 7. 2xSchuko 230 V kintamosios srovés lizdai
2. ECONOMY MODE (ekonominio rezimo) jungiklis 8. [feminimo vartas
3. Daugiafunkcis LED ekranas 9.12V/ 8,3 Anuolatinés srovés lizdas
(modeliui KS 4000iEG S — LED ekranas) 10. Alyvos lygio, perkrovos ir jtampos indikatoriai
4. 12V nuolatinés srovés saugiklis (+ 2 kuro tipo indikatoriai — modeliui KS 4000iEG S)
5. Atstatymo mygtukas 11. Kuro jungiklis
6. Generatoriaus lygiagretaus prijungimo lizdas 12. USB ig&jimai 2x5 V USB

VALDYMO SKYDELIS MODELIUI KS 6000iE S
1. 12V nuolatinés srovés saugiklis

2. Daugiafunkcis LED ekranas

3. USB iéjimai 25V USB

4. Kintamosios srovés lizdas Schuko 230V

5. ECONOMY MODE (ekonominio re7imo) jungiklis
6. Atstatymo mygtukas

7. Generatoriaus lygiagretaus prijungimo lizdas
8. Kintamosios sroves lizdas CEE 230V /32 A
9. JZeminimo varitas

10. 16 V AC saugiklis

11, ATS jvadas

12.12V/ 8,3 Anuolatinés srovés lizdas
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| MODELIS KS 9500iF S ATSR

1. Valdymo skydelis

2. Kuro lygio indikatorius
3. Kuro bako dangtelis
4. NeSimo rankenos

SOHNEN

5. Transportavimo ratai

6. Techninés priefitros dangtelis (alyvos keitimui)
7. Rankinis starteris

8. Antivibracinés atramos

@ KONNER
|

=

[
i

&
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G KONNER
1

VALDYMO SKYDELIS MODELIUI KS 9500iE S ATSR

1. START/STOP mygtukas

2. Pagrindinis jungiklis

3. Akumuliatoriaus jkrovimo lizdas il

4. ECONOMY MODE
(ekonominio rezimo) jungiklis

5. Atstatymo mygtukas

6. Daugiafunkcis LED ekranas  (77)

7. ATS jvadas

8. 16V ACsaugiklis

9. Kintamosios srovés lizdas
Schuko 230V

10. JZeminimo varztas
11. Kintamosios sroves lizdas

conTROL TERMINAL

BUBRE

CEE230V /63 A 15. Koriniy PF valdymo kontakty jungtis
12. Kintamosios srovés lizdas CEE 230V / 32 A 16. Kuro voituvas
13. 12V.|3c'§augik|is 17.12V /8,3 ADC lizdas
14. USB isejimai 25V USB 18. Nuotolinio valdymo jungiklis

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo ar jsipareigojimo

keisti ir (arba) tobulinti gaminio konstrukcija, sudedamasias dalis bei
SIS technines charakteristikas. Sioje instrukcijoje pateiktos iliustracijos
yra schematinés ir gali neatitikti tikrojo gaminio parametry.

KOMPLEKTO SUDETIS

1. Generatorius 1

2. Pakuoté

3. Naudojimo instrukcija 1 \
4. Ivakes raktas Ll ‘
5. Atsuktuvas PH2 6,0 mm i\

6. Priedy deklas

Be aukStiau pavaizduoty benzininiy generatoriy komplektacijos daliy, hibridinis genera-
torius (LPG / benzinas) papildomai turi:

1. Jmontuotq reduktoriy
2. Dujy baliono prijungimo Zarng (1,5 m)

Prijunkite LPG Zarng prie LPG jvado

modeliui KS 2000iG S modeliui KS 4000IEG S vonner-sohnen.com | 8



TECHNINIAI DUOMENYS n

Ic_[ Modelis KS2000iS |  KS2000iGS |  KS3000iS

|— |tampa 230V

j DidZiausia galia 2,0 kw 2,0" kw 33kw

a Vardiné galia 1810 18" KW 30k

: Dainis 50 Hz

O Srové (maks.) 8,7A 87A 143A

w Lizdai 1xSchuko 230V 16A 2xSchuko 230V 16A

E Variklio uzvedimas rankinis rankinis rankinis

n Kuro bako talpa 51 51 51

5 ?:;33;:‘;';:1::‘;::52}" Al 6.25val. 6.25vel, 4,03 al.

w LED ekranas |tampa, dainis, darbo valandos

D TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 62/90 dB 62/90 dB 68/96 dB

L 12V iséjimas - - 12V/8,3A

- USB + Type C jungtys USB QC3.0 +Type C - -

E’I Variklio modelis KS 100i KS 100i KS 160i

z Variklio darbinis tris 79,8 m? 79,8 m? 143 cm?

9 Variklio tipas benzn\}gﬁ,”zsl takty | LPG/ bevrlizrli[;(I\?sls 4takty benzn\}lanrlii,“zst takty

I: Variklio galia 25AG 2,5AG 5AG

D Generatoriaus lygiagretaus R R B

a prijungimo lizdas

m Karterio talpa 0351 0351 041

I_ Galios koeficientas, cos ¢ 1 1 1
ATS jvadas - - -
Matmenys (IxPxA) 570%350565 mm 715x350%565 mm 570%350%x565 mm
Licio baterija - - -
Grynasis svoris 19kg 19kg 225kg
Apsaugos klasé 1P23M

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Naudojant LPG (suskystintas dujas), generatoriaus galia sumazéja mazdaug 10 %.

**Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovas, kuro kokybés, sezono, aukscio vir$ jaros lygio
ir generatoriaus techninés baklés.

Siekiant uztikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didZiausia galia gali bati Siek tiek riboja-

ma automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatira 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir

santykiné oro drégmé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal

deklaruotas technines specifikacijas.

Aplinkos salygoms nukrypus nuo iy rodikliy, generatoriaus veikimas gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,
siekiant pailginti jo tarnavimo laik.
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Modelis KS 4000iE S KS 4000iEG S
|tampa 230V
DidZiausia galia 4,4 kW 4,0 kw
Vardiné galia 4,0 kW 3,5 kw
Dainis 50 Hz
Srové (maks.) 19.1A 174A
Lizdai 2xSchuko 230V 16A
Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis
Kuro bako talpa 131 131
Pt e it o i . .
LED ekranas daugiafunkcinis™**
TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 66/97 dB 66/97 dB
12 V iSéjimas 12/8,3A 12V/8,3A
USB + Type C jungtys USBQC3.0+Type C
Variklio modelis KS 240i KS 240i
Variklio darbinis tiris 23’ 223’
Variklio tipas benzininis, 4 takty variklis LPG / benzininis 4 takty variklis
Variklio galia 75AG 7,5AG
Generatoriaus lygiagretaus ' i
prijungimo lizdas
Karterio talpa 06! 06l
Galios koeficientas, cos ¢ 1 1
ATS jvadas + -
Matmenys (1xPxA) 675%500x575 mm 675%500%575 mm
Licio baterija 1,6 A 1,6 Ah
Grynasis svoris 38kg MNkg
Apsaugos klasé 1P23M

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Naudojant LPG (suskystintas dujas), generatoriaus galia sumazéja mazdaug 10 %.
**Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio vir$ jaros lygio
ir generatoriaus techninés buklés.

***Daugiafunkcnis LED ekranas: rodo apkrova, kuro lygj, jtampa, daznj, darbo valandas; taip pat turi perk-
rovos, jtampos ir alyvos lygio indikatorius.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didZiausia galia gali bati Siek tiek riboja-
ma automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatira 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégmé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas.

Aplinkos salygoms nukrypus nuo $iy rodikliy, generatoriaus veikimas gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virSijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,

siekiant pailginti jo tarnavimo laika. konner-sohnen.com | 10



Modelis KS 6000iE S KS 9500iE S ATSR
|tampa 230V

-~ Didiiausia galia 55N 95 kW

Ic_[ Vardiné galia 5,0 kw 9,0 kw

j Daznis 50 Hz

u: Srové (maks.) 239A 413A

3 L P01 1 o

1xCEE 230V 63A,

w Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis/nuotolinis

I Kuro bako talpa 1451 301

U Darho laikas esant 50 % apkrovai

U'I (naudojant benzing)** 7val. 1027 val.

l_ LED ekranas daugiafunkcinis***

a TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 70/97 dB 70/97 dB

0O 12 V i3éjimas 12V/8,3A 12V/8,3A

L USB + Type C jungtys USB Q3.0+ Type C USBQC3.0 + Type C

- Variklio modelis KS 240i KS 480i

Ell Variklio darbinis tdris 223 (m? 438 cm?

z Variklio tipas benzininis, 4 takty variklis benzininis, 4 takty variklis

@) Variklio galia 7,5AG 14,2 AG

I: Generatoriaus lygiagretaus ' B

-— prijungimo lizdas

0 Karterio talpa 0,651 121

E Galios koeficientas, cos ¢ 1 1

l_ ATS jvadas + +
Matmenys (IxPxA) 715x525%640 mm 715%525%640 mm
Licio baterija 1,6 A 1,6 Ah
Grynasis svoris kg 85kg
Apsaugos klasé 1P23M

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Naudojant LPG (suskystintas dujas), generatoriaus galia sumazéja mazdaug 10 %.

**Kuro sgnaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukicio virs juros lygio
ir generatoriaus techninés buklés.

***Daugiafunkcnis LED ekranas: rodo apkrova, kuro lygj, jtampa, daZnj, darbo valandas; taip pat turi perk-
rovos, jtampos ir alyvos lygio indikatorius.

Siekiant uztikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laik, didZiausia galia gali bati Siek tiek riboja-
ma automatiniais jungikliais.
Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatira 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir

santykiné oro drégmé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas.

Aplinkos salygoms nukrypus nuo $iy rodikliy, generatoriaus veikimas gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virSijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,
siekiant pailginti jo tarnavimo laika.
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INVERTERINIO GENERATORIAUS NAUDOJIMO SALYGOS n

PrieS pirma kartg paleidZiant generatoriy, rekomenduojama jj jzeminti. PrieS jjungdami jrenginj, jsitikinkite,
kad bendra prijungty elektros prietaisy galia nevirSija generatoriaus vardinés galios.

Inverteriniai generatoriai gamina 230 V jtampa, 50 Hz
daZniu, todél negali bati naudojami kaip pagrindinio
elektros tinklo pakaitalas prietaisams, skirtiems tiekti

A energijg j elektros tinklg (pvz., tinklo keitikliams, hi-

A LG bridiniams keitikliams, mikrokeitikliams ir kt.). Tokie
prietaisai gali atpaZinti inverterinio generatoriaus 230 V
/50 Hz i3éjima kaip pagrindinj maitinimo 3altinj ir sukelti
atgaline srove, kuri gali sugadinti generatoriy.

Isitikinkite, kad valdymo skydelis, oro angos ir inverte-
rio apatia buity gerai védinami ir apsaugoti nuo dulkiy,

nesvarumy bei vandens patekimo. Netinkamas ausinimo
sistemos veikimas gali pazeisti variklj, inverterj arba ge-
neratoriy alternatoriy.

GENERATORIAUS VEIKIMAS

ALYVOS LYGIO INDIKATORIUS
Kai alyvos lygis nukrenta Zemiau reikiamo veikimui, uzsidega alyvos lygio indikatorius, o variklis automatis-
kai sustoja. Variklis nejsijungs, kol alyva nebus papildyta.

INTAMOSIOS SROVES (AC) INDIKATORIUS
Kai generatorius veikia ir gamina elektros energija, AC indikatorius Svie€ia.

NUOLATINES SROVES SAUGIKLIS (DC FUSE)
DCsaugiklis automatiskai issijungia j padétj, OFF", kai prijungto elektros prietaiso srové virsija vardine srove.
Norédami vél naudoti jrenginj, paspauskite mygtukg ,ON" ir jjunkite saugiklj.

PASTABA!

Jei DC saugiklis iSsijungia, sumaZzinkite prijungto prietaiso
apkrova. Jei saugiklis vél iSsijungia - sustabdykite darba

L ir kreipkités j artimiausia , Konner & Sohnen” techninio
aptarnavimo centra.

PERKROVOS INDIKATORIUS

Perkrovos indikatorius jsijungia, kai generatorius yra perkrautas, jkaista inverterio valdymo blokas arba

pakyla iséjimo jtampa (AC).

Jei uisidega perkrovos indikatorius, variklis toliau veiks, tatiau generatorius nebegamins elektros energjjos.

Tokiu atveju atlikite Siuos veiksmus:

1. ISjunkite visus prijungtus elektros prietaisus ir sustabdykite variklj.

2. Sumafinkite bendra prijungty jrenginiy galia iki generatoriaus vardinés galios.

3. Patikrinkite, ar oro angos (ventiliacijos tinkleliai) néra uzsikim3usios. Jei reikia, paSalinkite dulkes ar ne-
Svarumus.

4. Po patikrinimo vél paleiskite variklj.
Perkrovos indikatorius gali trumpam jsijungti per kelias
‘ T sekundes po paleidimo arba prijungus jrenginius, ku-
: riems reikia didelés paleidimo srovés (pvz., kompresoriy
ar jtampos stabilizatoriy). Tai néra gedimas.

konner-sohnen.com | 12
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KURO BAKO DANGTELIO ORO ANGA (MODELIAMS KS 2000i S, KS 3000i S)

Kuro bako dangtelyje yra oro jleidimo anga, skirta oro tiekimui j kuro bakg. Kai variklis veikia, anga turi bati
padetyje ,ON" (ATIDARYTA) — tai leidZia kurui patekti | karbiuratoriy. SustabdZius generatoriy, leiskite jam
atvésti, tada uidarykite oro angg. Kai generatorius nenaudojamas, oro anga turi bati ,OFF" (UZDARYTA)
padétyje.

JZEMINIMO VARZTAS

Sioje instrukcijoje aprasyti generatoriai suprojektuoti kaip mobilds energijos Saltiniai IT sistemoje, kur fazés
laidai yra izoliuoti, todél jie gali veikti be tiesioginio jZeminimo. Zeminimo varitas ir PE kontaktai lizduose
naudojami potencialy sulyginimui. Naudojant kelis jrenginius IT sistemoje, bitina laikytis apsaugos prie-
moniy.

Naudojant generatoriy TN sistemai (su jZemintu neutraliu laidininku) — jZeminimas yra privalomas.

PATIKRINIMAS PRIES PALEIDZIANT GENERATORIY n

KURO LYGIO PATIKRINIMAS

1. Atsukite kuro bako dangtelj ir patikrinkite kuro lygj bake.

2. Ulpildykite kuro bakg iki kuro filtro lygio.

3. Gerai uzsukite kuro bako dangtel].

4. Tyliojo tipo inverteriniuose generatoriuose atidarykite oro jleidimo angg kuro bako dangtelyje.

Rekomenduojamas kuras: bevinis benzinas, kurio oktaninis skaicius 90-95, turintis ne daugiau kaip 10 %
etanolio.

Kuro bako talpa: ir. techniniy duomeny lentele.

PASTABA!

ISsiliejusj kura nedelsdami nuvalykite Svariu, sausu ir
minkStu audiniu - kuras gali paZeisti daZytus pavirSius
arba plastikines dalis.

Butinai atkreipkite démesj j benzino galiojimo laika.
Jei generatorius nebus naudojamas ilgesnj laika, visada

iSleiskite benzing i3 karbiuratoriaus ir, jei reikia, i$ kuro
bako. Nuosédy susidarymas kuro sistemoje gali sukelti
variklio veikimo sutrikimus.

PASTABA!

ALYVOS LYGIO PATIKRINIMAS

Eeﬂeratonus pristatomas be variklio alyvos. Nekurkite variklio, kol jis nebus pripildytas reikiamu alyvos
iekiu

1. Atidarykite techninés prieZiUros dangtelj (1 pav.).

2. Atsukite alyvos matuoklj (2 Fav - KS 4000 serijos modeliams; 2.2 pav. — KS 6000 serijos modeliams)
ir nuvalykite jj Svariu skudure

{p||k|t|e alyvos | karterj. Rekomenduojamas kiekis kiekvienam modeliui nurodytas techniniy duomeny
enteléje.

4. |statykite matuoklj nesusukdami jo.

5. Patikrinkite alyvos lygj pagal Zyma ant matuoklio.

6. Jei alyvos lygis Zemesnis uz 7yma — papildykite alyva.
7. Galiausiai uzsukite alyvos matuokl].

konner-sohnen.com | 13
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Rekomenduojama variklio alyva: SAE 10W-30, SAE 10W-40.
Rekomenduojama alyvos klasé: API Service SG tipo arba aukstesné.
Alyvos kiekis: 7r. techniniy duomeny lenteléje

1 pav. 2.1 pav.

KONNER
j SOHNEN
)

=

GENERATORIAUS PALEIDIMAS n

Prie$ paleisdami variklj, jsitikinkite, kad prijungty elektros prietaisy vardiné galia atitinka generatoriaus
galia. Nevirsykite generatoriaus vardinés galios! Nejunkite jokiy jrenginiy, kol variklis dar nepaleistas.

Nekeiskite kuro tiekimo reguliatoriaus nustatymy - jie
atlikti gamykloje. Bet koks savavaliSkas reguliavimas gali
RASAE pakeisti variklio darbg arba jj sugadinti.

Kai generatorius dirba tarp vardinés ir maksimalios galios
riby, Sis reZimas gali trukti ne ilgiau kaip 5 sekundes. To-

A . kia situacija budinga, pavyzdZiui, paleidZiant elektros va-
A P B e A riklj. Variklio paleidimo galia neturi virdyti generatoriaus
maksimalios paleidimo galios.

Avariniai generatoriai neturi veikti nuolat (pavyzdziui,

. papildant kurg j baka ar prijungiant didelj kuro baka)
DEMESIO - PAVOJUS! arba ilgiau, nei rekomenduojama: 4-6 valandas LPG/ben-
zininiai arba benzininiai generatoriai (priklausomai nuo

apkrovos).

Si medziaga yra informacinio pobiidzio ir néra montavimo ar prijungimo prie tinklo ins-
trukcija. Primygtinai rekomenduojame susipaZinti su toliau pateiktomis instrukcijomis.
|rangos prijungima visada turi atlikti sertifikuotas elektrikas, atsakingas uz montavima
ir prijungima pagal vietinius jstatymus ir elektros saugos reikalavimus. Gamintojas ne-
atsako uz neteisingg jrangos prijungima ar bet kokia materialine ar fizine Zala, atsira-
dusia dél netinkamo montavimo, prijungimo ar eksploatacijos.

PALEIDIMAS

1. Uzpildykite karterj variklio alyva. Rekomenduojamas alyvos kiekis kiekvienam modeliui nurodytas tech-
niniy duomeny lenteléje.

2. Patikrinkite alyvos lygj matuokliu. Jis turi bati tarp MIN ir MAX Zymy ant matuoklio.
3. Patikrinkite kuro lygj.
4. Patikrinkite, ar oro filtras tinkamai sumontuotas.

PER PIRMASIAS 20 GENERATORIAUS DARBO VALANDY TURI BUTI LAIKOMASI SIY REIKALAVIMU:
1. Paleidimo metu nejunkite elektros vartotojy, kuriy galia virsija 50 % jrenginio vardinés (darbinés) galios.

2. Po pirmyjy 20 darbo valandy bdtinai pakeiskite alyva. Alyva geriausia ileisti, kol variklis dar Siltas po
darbo, kad isleidimas baty greitas ir pilnas.

3. Patikrinkite ir iSvalykite oro filtrg, kuro filtrg ir uZdegimo Zvake.

konner-sohnen.com | 14



Prie$ paleisdami generatoriy, prijunkite jZeminimo laida
PASTABA! A prie jZeminimo gnybto.

Generatorius pristatomas su atjungtais gnybtais, kad bty iSvengta akumuliatoriaus savaiminio iSsikrovimo
sandéliavimo metu. Norédami prijungti KS 4000iE S generatoriaus akumuliatoriy, atlikite Siuos veiksmus:

(Qp? )

”

KONNER
SOHNEN

N\

A 4

1. Atidarykite techninés priefitros dangtel]. 2. Prijunkite akumuliatoriaus neigiama
gnybta, prijungdami neigiama laida.

Generatorius pristatomas su atjungtais gnybtais, kad baty iSvengta akumuliatoriaus savaiminio iSsikrovimo
sandéliavimo metu. Norédami prijungti KS 6000iE S generatoriaus akumuliatoriy, atlikite Siuos veiksmus:

r: D g v

e

KONNER

SOHNEN

N

A 4 — —
1. Atidarykite deginjjj Soninj dangtelj. 2. Prijunkite akumuliatoriaus neigiama

gnybta, prijungdami neigiama laida.

VARIKLIO PALEIDIMAS

Naudingas patarimas: jei variklis uzgesta netrukus po pa-
leidimo arba visai nejsijungia, rekomenduojama iSleisti

nuosédas iS karbiuratoriaus ir patikrinti alyvos lygj. Ge-
neratorius turi Zemos alyvos lygio indikatoriy, o variklis
sustos, jei alyvos lygis per Zemas.
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PASTABA!

Nuosédos i$ karbiuratoriaus plidés kameros turi biti re-
guliariai iSleidZiamos. Jei generatorius nebus naudojamas

ilgesnj laika, uzdarykite kuro Ciaupa ir iSleiskite benzing i§
karbiuratoriaus, kad bty iSvengta galimy nuosédy susida-
rymo karbiuratoriaus viduje.

PASTABA!

MODELIAMS KS 4000iE S, KS 6000iE S MODELS

1. Patikrinkite alyvos lygj.

2. Patikrinkite kuro lygj.

3. Pasukite daugiafunkgj variklio jungiklj j padétj ,START"
(modeliams KS 4000iE S, KS 6000iE S — j padétj,RUN").

4. Atidarykite kuro bako dangtelio ventiliacijos angg j padétj ,ON”
(modeliui KS 6000iE S).

IKONNER
ISOHNEN
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|_
AT
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

5.1 Rankinis uzvedimas (modeliams KS 4000iE S, KS 6000iE S): patrau-
kite rankinj starterj, kol pajusite nedidelj pasiprieinima, tada stai-
giau patraukite link saves. Rankiniu budu létai graZinkite starterj, jo
staigiai nepaleiskite.

5.2 Elektrinis uzvedimas: paspauskite raudong mygtuka ant dau-
giafunkcinio variklio jungiklio (3 pav.).

6. Uivedus variklj, pasukite daugiafunkcinj variklio jungiklj ] padéj

,RUN" (3 pav.).

MODELIAMS KS 2000i S, KS 3000i S MODELS

1. Patikrinkite alyvos lygj.

2. Patikrinkite kuro lygj.

3. Atidarykite kuro bako dangtelio ventiliacijos anga | padét] ,ON”

(4 pav.).
4. Pasukite oro sklendés valdymo rankenéle j padétj ,START” (5 pav.).
5. Patraukite rankinj starterj, kol pajusite nedidelj pasipriesinimg, tada
staigiau patraukite link saves. Rankiniu bidu létai graZinkite starter],
jo staigiai nepaleiskite.
6. Pasukite oro sklendés valdymo rankenéle j padétj ,RUN" (5 pav.).

Naudingas patarimas: norint uZtikrinti ilgalaikj generato-
riaus variklio veikima, svarbu laikytis Siy rekomendacijy:
- PrieS prijungdami apkrova, leiskite varikliui veikti tus-
Ciaja eiga 1-2 minutes, kad jis susilty.
- Atjungus apkrova po ilgo darbo, neiSjunkite gene-
ratoriaus iS karto - leiskite jam veikti tusCiaja eiga
1-2 minutes, kad atvésty.

PASTABA!

MODELIUI KS 9500iE S ATSR MODEL:

Generatoriai su elektriniu starteriu turi li¢io baterija, kuri
turi bati prijungta pirmo naudojimo metu ir periodiSkai
jkraunama, priklausomai nuo jkrovos lygio, per akumu-
. liatoriaus jkrovimo lizdg naudojant komplekte esantj
A ISPEJIMAS! adapterj su SAE jungtimi. Akumuliatoriui jkrauti rekomen-
duojama naudoti jkroviklj su apsauga nuo poliSkumo pa-
sikeitimo ir SAE jungtimi, pavyzdZiui, KS B2A, kurio iS&jimo
jtampa iki 14 V LFP rezimu.

1. Patikrinkite alyvos lygj.

2. Patikrinkite kuro lygj.

3. Atjunkite visus elektros vartotojus nuo generatoriaus, jei jie prijungti.
4. Pasukite kuro Ciaupg j padétj ,ON".

5. Pasukite pagrindinj jungiklj (MAIN SWITCH) j padétj ,ON".

6. ISjunkite ECONOMY MODE, jei jis jjungtas.

7.1 Uivedimas rankiniu starteriu:

Patraukite starterio rankeng, kol pajusite nedidelj pasipriesinima. Tada greitai patraukite iki galo. Létai
gralinkite starterio rankeng atgal. Kartokite, kol variklis uzsives.

7.2 Uivedimas START/STOP mygtuku:

Paspauskite START/STOP mygtuka mazdaug 1-2 sekundéms, kad paleistuméte generatoriy. Uivedimo pro-
cesas prasides automatiskai.

7.3 Uivedimas nuotoliniu valdymu:

Paspauskite nuotolinio valdymo aktyvavimo mygtukg ant generatoriaus.

Tada paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka ON maZdaug 1-2 sekundéms, kad paleistuméte ge-
neratoriy. konner-sohnen.com | 16
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7.4 Ulvedimas per valdymo gnybta (CONTROL TERMINAL):

Generatoriy galima paleisti (uZdarant kontaktus) ir sustabdyti (atidarant kontaktus) naudojant iSorinius be
jtampos kontaktus.

. DraudZiama tiekti jtampga j CONTROL TERMINAL kontak-
A ISPEJIMAS! A tus. [Soriniai valdymo kontaktai turi biiti be jtampos.

Jei paleidimas elektriniu starteriu nepavyksta, rekomenduojama palaukti 10 sekundziy prie$ bandant vél,
kad baty iSvengta starterio perkaitimo. Jei akumuliatoriuje nebepakanka energijos paleidimui, jj reikia
jkrauti per BATTERY CHARGING PORT naudojant tinkamg jkroviklj, kurio iSéjimo jtampa iki 14-14,5V (pvz.,
KS B2A). Komplekte yra adapteris su SAE jungtimi. Batina utikrinti teisinga poliskuma.

Reguliariai tikrinkite li¢io starterio akumuliatoriaus jkro-

A . vos lygj ir, jei reikia, jkraukite. Valdymo elektronika nau-
A EFIINESE A doja energij iskart, kai jjungiamas pagrindinis jungiklis

(MAIN SWITCH).

Vidinis starterio akumuliatorius jkraunamas generatoriui veikiant. Kad akumuliatorius baity visiskai jkrautas,
generatorius turi veikti 1-2 valandas. Todél rekomenduojama akumuliatoriy jkrauti iSoriniu jkrovikliu, jei
generatorius naudojamas retai.

Jei nuotolinis paleidimas nepawyksta po daugiau nei trijy bandymy, paspauskite nuotolinio valdymo pul-
to mygtukq , OFF", kad sustabdytuméte tolesnius bandymus, tada pereikite prie rankinio paleidimo arba
pasalinkite gedimus pries bandydami vel. Nesilaikant Sios rekomendacijos gali bati sugadintas starterio
variklis arba akumuliatorius.

Jei generatorius nebus naudojamas per artimiausias 48 valandas, i$junkite starterio jungiklj, kad iSveng-
tumeéte galimy akumuliatoriaus problemy ar netinkamo paleidimo, ir uidarykite kuro tiekima, kad baty
iSvengta kuro ir alyvos nutekéjimo.

STARTERIO AKUMULIATORIAUS NAUDOQJIMO INSTRUKCIJOS

« Akumuliatoriaus jkrovos lygis turi bati palaikomas aukstesnis nei 60 %, kad bty prailgintas jo tarnavimo
laikas.

« PaleidZiant generatoriy, venkite daugkartiniy paleidimo bandymy i eilés, kad nepazeistuméte akumu-
liatoriaus ar elektros grandinés. Jei generatoriaus nepavyksta uivesti po 5 i$ eilés bandymy, sustokite ir
patikrinkite jrenginj arba kreipkités j kvalifikuota techninés priefidros centra.

« Jei generatorius ilgg laika nenaudojamas, visiSkai jkraukite akumuliatoriy, tada atjunkite neigiama gnybta
ir laikykite jrenginj sausoje, vésioje vietoje. Akumuliatoriaus savaiminis issikrovimas priklauso nuo aplin-
kos temperatQros ir drégmés. AukSta temperatlra ir drégmé pagreitina savaiminj iSsikrovima. Akumulia-
toriy reikia jkrauti ir papildomai pakrauti kas ménesj, kad jkrovos lygis iSlikty virS 60 % ir baty iSvengta
negrjitamo talpos praradimo dél savaiminio iSsikrovimo.

« Jei akumuliatoriaus nepavyksta jkrauti arba generatorius nepasileidia, patikrinkite, ar akumuliatorius ne-
isikroves ar nesugedes. Jei akumuliatorius paZeistas arba turi maia talpa, jj reikia pakeisti. Generatorius
gali buti paleistas rankiniu budu net ir tada, kai akumuliatorius iSsikroves arba sugedes.

Nejunkite dviejy ar daugiau jrenginiy vienu metu. Daugu-
mos jrenginiy paleidimui reikia didelés galios. |renginius

DEMESIO - PAVOJUS! reikia jungti po viena, atsizvelgiant j jy vardine galia. Ne-

junkite jokiy elektros vartotojy per pirmasias 2 minutes
po generatoriaus paleidimo.

konner-sohnen.com | 17
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GENERATORIAUS VEIKIMAS SU LPG DUJOMIS (KS 2000iG S, KS 4000iEG S)
1. Patikrinkite alyvos lygj. Fig. 6
2. Inverteriniai generatoriai KS 4000iEG S naudoja iSma-

—
nig kuro perjungimo sistemg. Norédami naudoti LPG
kaip kurg, prijunkite Zarng prie atitinkamos jungties
ir atidarykite dujy baliono voituva. Elektromagneti- Af B
e Rl i o tiekima ¢
nis voZtuvas automatiskai uZdarys benzino tiekimg i .

benzino bako.

3. Prijunkite LPG Zarng prie LPG jvado (prijunkite Zarnos gala A prie generatoriaus LPG jungties ir tvirtai
priverZkite ranka).

4. Prijunkite Zarnos gala su reduktoriumi prie dujy baliono (prijunkite Zarnos gala B prie dujy baliono, kaip
parodyta 6 pav.).

5. Atidarykite dujy voZtuv ant baliono ir jsitikinkite, kad dujos neteka.

6. Modeliui KS 2000iG S paspauskite mygtuka ant nulinio slégio reduktoriaus (prisukto prie slégio mafini-
mo voztuvo) 2-3 sekundéms, kad pripildytuméte Zarng dujomis.

7. Pasukite daugiafinkcinj variklio jungiklj j padég tarp RUN ir START, kad droselis baty pusiau atidarytas.

8. Rankiniam uzvedimui patraukite rankinj starterj, kol pajusite nedidelj pasipriesinima, tada staigiau pa-
traukite link saves. Rankiniu bdu létai graZinkite starterj, jo Staigiai nepaleiskite. Elektriniam uzvedimui
paspauskite raudong mygtuka ant daugiafunkcinio variklio jungiklio (3 pav.).

9. Uivedus variklj, pasukite daugiafunkcinj variklio jungiklj j padétj ,RUN" (3 pav.).

10. Pirma kart naudojant, pripildykite dujy linija dujomis — pasukite rakig (arba paspauskite starto mygtu-
k3) ] padétj ,OFF" ir Iétai patraukite starterio rankeng iki pilno ilgio 2-3 kartus.

Modeliui KS 2000iG S: uidarykite droselj pusiau (istraukite jj iki pusés), jei generatorius dar nejsi-
lo. Nustatykite BENZINO KURAS jungiklj j padétj , OFF", variklio uivedima | padetj,ON", suimkite starterio
rankena ir étai patraukite, kol pajusite pasiprieSinima. Staigiu judesiu patraukite starterio virve iki galo.
Generatorius turéty uzsivesti. Jei ne, pakartokite veiksma. Rankiniu budu létai graZinkite starterj, jo staigiai
nepaleiskite. Atidarykite oro sklende paspausdami oro sklendés rankenéle.

A A Atjunkite apkrova nuo generatoriaus pries keitiant kura.
A PASTABAL A Jungiklis ECONOMY MODE turi bati padétyje ,OFF".
Modeliui KS 2000iG S rekomenduojama sustabdyti generatoriy prie$ perjungiant iS benzino
j LPG. Likes benzinas karbiuratoriuje gali apsunkinti variklio uzvedima LPG reZimu. Leiskite
generatoriui dirbti tol, kol benzinas visiSkai baigsis ir variklis sustos. Tam reikia uzdaryti kuro
Ciaupa, kai generatorius veikia, ir palaukti, kol jis visiSkai sustos. Tada paleiskite generatoriy
LPG reZimu. Taip pat galima ileisti likusj benzing i$ karbiuratoriaus prieS pradedant darba
su LPG.

Norédami iSleisti benzing i$ karbiuratoriaus, iSjunkite kuro Ciaupg ir palaukite, kol generatorius pakanka-
mai atvés. Atviro rémo modeliams pastatykite ind3 po karbiuratoriumi ir atlaisvinkite iSleidimo varZta ant
karbiuratoriaus (7 pav.). Jsitikinkite, kad kuras neissilieja ant generatoriaus. Vel priverikite varita. Paleiskite
generatoriy LPG refimu pagal aukSciau pateiktas instrukcijas.

7 pav. Visoms KS 2000 modifikacijoms atsukite 4 varitus Soni-

néje paneléje. Atsukite iSleidimo varzta C ant karbiura-
toriaus ir leiskite likusiam kurui iStekéti per vamzdelj D
] tam skirtq indg. Venkite benzino iSsiliejimo. Priverzkite
varita. UZdékite atgal generatoriaus korpuso dangtj. Pa-
leiskite generatoriy LPG reimu.

konner-sohnen.com | 18
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GENERATORIAUS PALEIDIMAS BENZINO REZIMU (KS 4100iEG, KS 2000iG S, KS 4000iEG S, KS 8100iEG)
1. UZdarykite dujy voZtuva ant baliono.

2. Atidarykite kuro bako dangtelio ventiliacijos angg j padétj ,ON".

3. Nustatykite kuro jungikljj padétj,, ON" ir uZdarykite oro sklende valdymo skydelyje (modeliui KS 2000iG S).
4. Paleiskite variklj rankiniu arba elektriniu badu.

5. Atidarykite oro sklende (modeliui KS 2000iG 9).

Dujy baliong laikykite tik vertikalioje padétyje, pagal

. dujy baliony naudojimo instrukcij. Horizontalus baliono

HLES: padéjimas gali sukelti hibridinio generatoriaus redukto-
riaus gedima.

Kuras gali buti keiciamas nesustabdant generatoriaus. Perjungiant i$ benzino j LPG, generatorius gali veikti
nestabiliai pirmasias 2-3 minutes, ir gali suveikti Zemos jtampos apsauga. Jei raudonas indikatorius (per-
krovos indikatorius) uzsidega po 2-3 minuciy, kai generatorius veikia stabiliai LPG reZimu, paspauskite AC
RESET mygtuka ant generatoriaus valdymo skydelio, kad atkurtuméte jtampos tiekima.

Jei naudojant benzing reikia pereiti prie LPG, tiesiog prijunkite LPG Zarna, jjunkite LPG
tiekima ir paspauskite LPG RESET mygtuka valdymo skydelyje, kad pereituméte j LPG
reZima.

Jei naudojant LPG reikia pereiti prie benzino, tiesiog atjunkite LPG tiekima - generato-
rius automatiSkai persijungs j benzino reZima be papildomy veiksmy.

Modeliams su elektriniu uzvedimu patikrinkite, ar akumuliatorius jkrautas. Jei reikia, jkraukite akumulia-
toriy specialiu jkrovikliu, skirtu licio jony akumuliatoriams, arba paleiskite generatoriy rankiniu bodu ir
leiskite jam veikti tusciaja eiga, kol akumuliatorius jsikraus.

INVERTERINIY GENERATORIY
FUNKCINIS APRASYMAS

DraudZiama paleisti generatoriy jjungus ECONOMY MODE. Ekonominis reZimas turi buti
jjungiamas tik po generatoriaus paleidimo ir tik esant mazai apkrovai. Nesilaikant 3io
reikalavimo, gali sugesti generatorius ir garantinis remontas nebus taikomas.

ECONOMY MODE FUNKCIJA

1. Paleiskite variklj.

2. Nustatykite jungiklj ECONOMY MODE j padétj,, ON".
3. Prijunkite jrenginj prie kintamosios srovés lizdo (AC).
4. [sitikinkite, kad jsijungé AC indikatorius.

5. Jjunkite elektros jrenginj.

Norédami padidinti variklio apsukas iki vardiniy, nusta-
tykite jungiklj ECONOMY MODE j padétj ,,OFF". Jungiant
PASTABA! kelis elektros vartotojus prie generatoriaus, pirmiausia
prijunkite ta, kurio paleidimo srové didZiausia, 0 maziau-
sios paleidimo sroves jrenginj - paskutinj.
+ON“ REZIMAS

Kai jungiklis ECONOMY MODE yra padétyje ,ON“, valdymo blokas stebi variklio apsukas ir sumatina jas
proporcingai prijungtai apkrovai. Jei variklio apsuky nepakanka elektros energijai gaminti, valdymo blokas
automatiskai padidina variklio apsukas.

Tokiu badu optimizuojamos kuro sanaudos ir sumazinamas triukSmo lygis.

,OFF* REZIMAS
Jungikli ECONOMY MODE reikia perjungti j padétj ,OFF" naudojant elektros prietaisus, kuriems reikalinga
didelé paleidimo srové, pavyzdZiui, kompresoriy ar panardinama siurblj.

konner-sohnen.com | 19
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Jungiklj ECONOMY MODE reikia perjungti j padétj ,, OFF*
A . A naudojant elektros prietaisus, kuriems reikalinga didelé
A PASTABA! A paleidimo srové, pavyzdiiui, kompresoriy ar panardina-
ma siurblj.

PARALELINE FUNKCIJA

Bendras generatoriy iS¢jimo galingumas gali buti padidintas sujungiant du inverterinius generatorius nau-
dojant ,Konner & Sohnen” Parallel Unit KS PUT. Dviejy generatoriy sujungimas lygiagreiai leidzia gauti
bendrg jy vardine iSéjimo galia. Kai generatoriai sujungti lygiagreciai, galios nuostolis sudaro 0,2 kW nuo
bendros vardinés galios (tinka visiems ,Konner & Sohnen” inverteriniy generatoriy modeliams).
ATJUNKITE VISUS JRENGINIUS PRIES SUSTABDANT GENERATORIY!

Negalima sustabdyti generatoriaus, kai prijungti jrenginiai yra jungti. Tai gali sugadinti generatoriy arba
prie jo prijungtus jrenginius.

VARIKLIO ISJUNGIMAS (ISSKYRUS MODELIUS KS 2000i S, KS 2000iG S, KS 3000i S): 8 pav.

1. Sjunkite visus jrenginius.

2. Leiskite generatoriui veiki tusCiaja eiga apie 1-2 minutes.

3. Pasukite daugiafunkcinj variklio jungiklj j padétj , OFF (9 pav.).

4. Uidarykite dujy voztuva.

5. Atjunkite jrenginius nuo generatoriaus.

6. Po to, kai generatorius sustoja, leiskite jam atvésti ir uzdarykite
kuro bako dangtelio ventiliacijos anga (nustatykite j padétj , OFF",
kaip parodyta 8 pav., kai isjungiamas benzininis veikimo rezimas).

MODELIAI KS 2000i S, KS 2000iG S, KS 3000i S

1. IBjunkite visus jrenginius.

2. Leiskite generatoriui veikti tusciaja eiga apie 1-2 minutes.

3. Nustatykite variklio jungiklj j padégj , OFF".

4. Pasukite daugiafunkcinj variklio jungiklj j padétj , OFF” (9 pav.);
dvigubo kuro modeliams — perjunkite kuro jungiklj j padégj ,OFF" /
uzdarykite LPG tiekimo voituva.

5. Leiskite generatoriui atvesti.

6. Atjunkite jrenginius.

7. Po to, kai generatorius sustoja, leiskite jam atvésti ir uzdarykite
kuro bako dangtelio ventiliacijos angg (nustatykite j padétj ,OFF", kaip
parodyta 8 pav., modeliams KS 2000i S ir KS 2000iG S — kai
iSjungiamas benzininis rezimas).

MODELIS KS 9500iE S ATSR

1. junkite visus jrenginius.

2. Pasukite ECO rezimo jungiklj ] padetj , OFF".

3. I5junkite kintamosios srovés (AC) automatinj jungiklj.

4. Lengvai paspauskite greito paleidimo / sustabdymo mygtukg.
5. Nustatykite maitinimo jungiklj j padétj , OFF".

6. Pasukite kuro jungiklj j padégj ,OFF".

7. Leiskite generatoriui atvesti.

8. Atjunkite prietaisus nuo lizdy.
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. Jei reikia skubiai sustabdyti generatoriy, perjunkite gene-
ISPEJIMAS! A ratoriaus jungiklj j padétj , OFF".

Konner & Sohnen” inverteriniai generatoriai yra su liio
akumuliatoriais, kuriy darbiné jtampa panasi  jprasty Svi-
no-rigstiniy akumuliatoriy.
0 Generatorius veikimo metu akumuliatoriy jkrauna auto-
PASTABA! matiSkai. Jei reikia jkrauti akumuliatoriy iSoriniu jrenginiu,
rekomenduojame naudoti jkroviklj KS-B2A arba motocikly
Svino-rugstiniy akumuliatoriy jkroviklj, kurio i3€jimo jtampa
iki 14-14,5V, o jkrovimo sroveé iki 2 A.

ISORINIO 12 V AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS

1. Paleiskite varikl.

2. Prijunkite raudong laida prie akumuliatoriaus teigiamo (+) gnybto.

3. Prijunkite juoda laidg prie akumuliatoriaus neigiamo (-) gnybto.

4. Prijunkite laida prie 12V / 8 A nuolatinés srovés (DC) lizdo generatoriaus valdymo skydelyje.
5. Norédami pradéti jkrovima, nustatykite ECONOMY MODE jungiklj j padétj , OFF".

6. Nustatykite 12V DC saugiklj j padéj , ON".

PASTABA!

- Isitikinkite, kad ECONOMY MODE reZimas iSjungtas akumuliatoriui jkraunant.

- Batinai prijunkite jkroviklio raudong laidg prie akumuliatoriaus plius (+) gnybto, o juoda
laida prie minus (-) gnybto. Nesupainiokite poliSkumo.

- Isitikinkite, kad jkroviklis prie akumuliatoriaus gnybty prijungtas tvirtai, kad dél variklio
vibracijos ar kity veiksmy kontaktai neatsijungty.

- 12 V lizdas gali bati naudojamas tik kaip atsarginis Saltinis akumuliatoriams jkrauti ir
nelaikomas pilnaverciu jkrovikliu.

- Jei jkrovimo metu srové virsija vardine verte, DC saugiklis automatiskai iSsijungia. Noréda-
mi atnaujinti akumuliatoriaus jkrovima, paspauskite mygtuka ,,ON“.

Jei suveikia DC perkrovos apsauga, sustabdykite akumuliatoriaus jkrovima, nes jkrovimo srové per didelé.
Nejkraukite akumuliatoriy, kuriy srovés suvartojimas virija 5-8 A (priklausomai nuo generatoriaus mo-
delio).

Generatoriaus 12 V jungtis skirta tik kaip avarinis maiti-

: nimo 3altinis 12 V akumuliatoriams ir negali buti naudo-
DEMESIO - PAVOJUS! jama kaip 12 V maitinimo 3altinis jautriems 12 V elektros

vartotojams.
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PRIEZIDRA m

Laikykités Sios instrukcijos nurodymy! ISskirtinio importuotojo techninés priefiiros centry adresy sarasa
rasite svetainéje: www.konner-sohnen. It

TECHNINES PRIEZIDROS DARBAI
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Pakeitimas @
Lygio patikra @
Kuro bakas
Valymas @
Patikrinimas
Kuro filtr o
Lol (idvalymas) @ @

— Jei generatorius daZnai veikia esant aukStai temperatarai arba didelei apkrovai, alyva reikia keisti kas 25
darbo valandas.

— Jei variklis danai veikia dulkétose ar kitose sudétingose salygose, oro filtra reikia valyti kas 10 darbo
valandy.

— Jei praleidote techninés priefidros laika, ja reikia atlikti kuo greiciau, kad bty iSsaugotas generatoriaus
variklis.

Gamintojas neatsako uZ Zala, atsiradusig dél techninés
LELELE prieZitiros darby neatlikimo.

REKOMENDUOJAMOS ALYVOS m

Naudokite alyvas, skirtas keturtakciams varikliams —
SAE 10W-30, SAE T0W-40. Variklio alyvas su kitais klam- | “ |
pumo rodikliais galima naudoti tik tuo atveju, jei vidu-

tiné oro temperattira jisy regione nevirsija lenteléje 0 @ @ o
nurodyto temperatdry diapazono riby.

Kai alyvos lygis sumazéja, butina papildyti reikiama kiekj, kad generatorius veikty tinkamai. Alyvos lygj reikia
tikrinti pagal techninés prieZitros grafikg. ISsamesné informacija pateikta pilnoje instrukcijos versijoje masy
svetainéje.
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VARIKLIO ALYVOS ISLEIDIMAS: 11 pav.

1. Alyvg iSleiskite, kai variklis dar Siltas — tai uitikrina greita ir ; KONNER
visiska alyvos isleidima. | SOHNEN
2. Mavékite apsaugines pirstines, kad alyva nepatekty ant ~
odos. f

3. Nuimkite generatoriaus dangtelj (11 pav.).

4. Padékite po varikliu alyvos surinkimo indg (14 pav.).

5. Raktu atsukite isleidimo kamstj, esantj po varikliu, po alyvos
matuoklio dangteliu (12 pav.).

6. Palaukite, kol alyva visiSkai iSbegs.

7. Uidékite iSleidimo kamstj atgal ir gerai priverkite.

8. Uidarykite techninés priezitros dangtelj (11 pav.).

ORO FILTRO TECHNINE PRIEZIURA m

Oro filtrg reikia valyti kas 50 generatoriaus darbo valandy (kas 10 valandy, jei generatorius veikia itin dul-
kétose salygose).
FILTRO VALYMAS:

1. Atidarykite oro filtro virdutinio dangtelio spaustukus.

2. ISimkite kempininj filtravimo elementa.

3. Padalinkite visus nevarumus i$ oro filtro korpuso vidinés ertmes.

4. Kruopsdiai iSplaukite filtravimo elementa Siltame muiluotame vandenyje.

5. I8dziovinkite kempininj filtra.

6. Saus3 filtravimo elementa sudrékinkite variklio alyva ir iSspauskite pertekline alyva.

UZDEGIMO ZVAKES TECHNINE PRIEZIDRA

UZdegimo Zvake turi bti nepaeista, be suodziy nuosédy ir su tinkamu tarpu.

IVAKES PATIKRINIMAS:

1. Nuimkite dangtelj nuo uzdegimo #vakés.

2. Atsukite Zvake tinkamu raktu.

3. Patikrinkite Zvake. Jei ji pazeista - ja reikia pakeisti. Rekomenduojama keitimo vaké — F7TC.

4. 1Smatuokite tarpg — jis turi bati 0,7-0,8 mm.

5. Jei vaké naudojama pakartotinai, jg reikia nuvalyti metalo Sepeciu, po to sureguliuoti tinkamg tarpa.
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DUSLINTUVO IR LIEPSNOS SLOPINTUVO PRIEZIURA m

Variklis ir duslintuvas jkaista iki aukStos temperataros po generatoriaus paleidimo. Nelieskite variklio ar
duslintuvo jokiu kaino ar drabuziy pavirSiumi tol, kol jie visiskai neatvés.

Atsukite varitus ir patraukite apsauginj dangtelj j save. Atsukite tvirtinimo varitus ir nuimkite duslintuvo
dangtj, tinklelj ir liepsnos slopintuva. Padalinkite apnasas nuo duslintuvo tinklo ir liepsnos slopintuvo nau-
dodami vielinj Sepet]. Patikrinkite duslintuvo tinklelj ir liepsnos slopintuva — jei jie paZeisti, pakeiskite juos
naujais. Uzdékite nauja liepsnos slopintuva. Uzdékite atgal duslintuvo tinklelj ir dangtj. Uzdékite apsauginj
dangtj ir tvirtai priverikite varztus.

Liepsnos slopintuvo issikiSima sulygiuokite su anga
PASTABA! duslintuvo vamzdyje.

KURO FILTRAS m

Niekada nenaudokite benzino ritkant ar bidami salia
LT A atviros liepsnos.

1. Nuimkite kuro bako dangtelj ir kuro filtra.

2. 3valykite filtrg benzinu.

3. Nuvalykite filtrg ir jdékite jj atgal.

4. Uidékite kuro bako dangtel].

Jsitikinkite, kad kuro bako dangtelis tvirtai uZdarytas.

AKUMULIATORIAUS NAUDOJIMAS

Generatoriaus akumuliatorius nereikalauja priefiros. Zema temperatara gali sumafinti litio jony akumu-
liatoriaus talpg ir sukelti nestabily generatoriaus paleidima. Akumuliatoriaus garantinis laikotarpis — trys
ménesiai nuo generatoriaus jsigijimo datos.

‘ . ‘ Generatorius visada turi bati laikomas ir transportuoja-
LS mas su uzdaryta ventiliacijos anga!

Laikymo patalpa turi bati sausa ir be dulkiy. Ji taip pat turi bati uZrakinta ir neprieinama vaikams bei
gyvinams. Rekomenduojama generatoriy laikyti ir naudoti esant temperattrai nuo —20 °C iki +40 °C.
Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus patekimo ant generatoriaus. Naudojant ar laikant hibridinj
generatoriy, dujy balionas turi bati laikomas patalpoje, kur temperatdira yra Zemesné nei +10 °C. Jei
temperattra Zemesné, dujos iSgaruos.

PASTABA!

|spéjimas! Generatorius visada turi buti paruoStas dar-
A bui. Todél, jei jrenginyje aptinkami gedimai, juos batina
pasalinti pries laikant generatoriy.

Pries ilgalaikj generatoriaus laikyma darbo metu uZdary-

PASTABA! kite kuro Ciaupg ir leiskite varikliui sunaudoti benzing i$

karbiuratoriaus. Palaukite, kol variklis pats sustos.
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PRIES ILGALAIK] GENERATORIAUS NEVEIKIMA ATLIKITE SIUOS VEIKSMUS:

— Kruopstiai ivalykite generatoriaus ir variklio iSorines dalis (ypac ausinimo radiatoriy).

— Atsukite karbiuratoriaus pludés kameros varitg ir iSleiskite kurg i$ kameros.

— ISimkite uzdegimo Zvake.

— Atsukite alyvos iSleidimo varitg ir iSleiskite alyva.

— Ipilkite j cilindrg vieng arbatinj Saukstelj variklio alyvos (5-10 ml). Po to kelis kartus patraukite starte-
rio rankeng, kad alyva tolygiai pasiskirstyty ant cilindro sieneliy.

— |dékite Zvake atgal.

— Patraukite starterio rankeng, kol pajusite pasiprieSinimg — taip stimoklis bus pastumtas j virSutine
suspaudimo takto padét].

— Létai paleiskite starterio rankena.

— Atjunkite akumuliatoriaus gnybtus. Patepkite akumuliatoriaus gnybtus ir jungiamuosius kontaktus te-
palu, kad apsaugotuméte juos nuo oksidacijos.

GENERATORIAUS TRANSPORTAVIMAS m

Rekomenduojama uZpildyti kuro baka tik 70 %, kad bty
PASTABA! iSvengta kuro iSsiliejimo generatoriaus darbo ar trans-

portavimo metu.

Patogiam generatoriaus transportavimui naudokite pakuote, kurioje generatorius buvo parduotas. Tvir-
tai uffiksuokite déZe su generatoriumi, kad jis neapvirsty transportuojant. Prie perveant generatoriy
iSleiskite kurg ir atjunkite akumuliatoriaus gnybtus.

Norédami perkelti generatoriy iS vienos vietos  kita, kelkite jj laikydami uz rémo. Bikite atsargds — gene-

ratoriai yra sunkus (40-90 kg). Generatorius turi kelti maZiausiai du Zmonés. Biikite atsargQs — nekikite
kojy po generatoriaus rému.

AKUMULIATORIAUS IR GENERATORIAUS UTILIZAVIMAS m

Siekiant iSvengti aplinkos tarSos, generatorius ir akumuliatorius turi bati atskirti nuo buitiniy atlieky.
PraSome juos perdirbti saugiu budu, perduodant j specialias atlieky surinkimo vietas.
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GALIMI GEDIMALI IR SPRENDIMAI m

karbiuratorius uzsikimses

Tipiniai gedimai Galima priezastis Sprendimas
Variklio uzvedimo jungiklis nustatytas j Nustatykite variklio uzvedimo jungiklj
padetj OFF padétj ON
Kuro Ciaupas uZdarytas Pasukite kuro tiaupg | padétj ON
Oro sklendeé atidaryta Uidarykite oro sklende
Variklis neuzsiveda
Néra kuro Papildykite kura
Variklyje yra nekotﬁtr);éskas arba nesvarus Pakeiskite kurg
Uidegimo Zvaké uisiterSusi arba atstumas ISvalykite arba pakeiskite Zvake;
tarp kontakty neatitinka normos Nustatykite tinkama atstumg tarp kontakty
Nesvarumai kuro bake [Svalykite kuro baka
Nesvarumai oro filtre Svalykite oro filtrg
Maza variklio galia /
sunkus uivedimas Vanduo kuro bake / karbiuratoriuje;

IStustinkite kuro bakg ir karbiuratoriy

Atstumas tarp uzdegimo vakes kontakty
neatitinka normos

Nustatykite tinkamg atstuma tarp kontakty

Variklis perkaista

Ausinimo pelekai nesvarts

ISvalykite ausinimo pelekus

Oro filtras uisiterses

[Svalykite oro filtra

Variklis veikia, bet néra

Veikia automatinis jungiklis

Jjunkite automatinj jungiklj

Prijungti laidai pazeisti

Patikrinkite laidus; jei naudojate

Oro filtras ufsiterses

jtampos prailgintuva — pakeiskite jj
Prijungtas jrenginys sugedes Pabandykite prijungti kitus jrenginius
' Atjunkite kai kuriuos jrenginius, kad
Generatorius yra perkrautas sumainumete apkioig
Prijungti jrenginiai Viename i$ prijungty jrenginiy jvyko Atjunkite ta jrenginj, kad atkurtuméte
neveikia, nors trumpasis jungimas sistemos stabilumq
generatorius veikia

ISvalykite oro filtra

Variklio apsukos maZesnés nei vardinés

Kreipkités j techninés priefidros centra
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VIDUTINES GALIOS SANAUDOS E

|renginys Vidutiné galia, W

Lygintuvas 500-1100
Plauky dZiovintuvas 450-1200
Kavos aparatas 800-1500
Elektriné viryklé 800-1800
Skrudintuvas 600-1500
Oro Sildytuvas 1000-2000
Dulkiy siurblys 400-1000
Radijas 50-250

Elektrinis kepsninés grilis 1200-2300
Orkaité 1000-2000
Saldytuvas 100-150

Televizorius 100-400

Perforatorius 600-1400
Graitas 400-800

Saldiklis 100-400

Slifavimo staklés 300-1100
Diskinis pjuiklas 750-1600
Kampinis Slifuoklis 650-2200
Elektrinis siaurapjuklis 250-700

Elektrinis oblius 400-1000
Kompresorius 750-3000
Vandens siurblys 750-3900
Elektrinés pjovimo staklés 1800-4000
Elektriné vejapjové 750-3000
Elektros varikliai 550-5000
Elektrinis ventiliatorius 750-1700
Auksto slégio plovimo jrenginys 2000-4000
Oro kondicionierius 1000-5000

GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS m

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus arba 1000 valandy (atsizvelgiant j tai, kas jwyksta pirmiau).
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos. Tais atvejais, kai pagal vietos teisés aktus garantinis
laikotarpis yra ilgesnis nei 1 metai, kreipkités ] vietinj pardavéja. Pardaveéjas, kuris pardavé gaminj, yra
atsakingas uZ garantijos suteikima. Dél garantinio aptarnavimo prasome kreiptis j Pardavéja.

Garantiniu laikotarpiu, jei gaminys sugedo dél gamybos proceso defekty, jis bus pakeistas tokiu paciu ga-
miniu arba suremontuotas.

Garantine kortele batina saugoti vis3 garantijos galiojimo laikotarpj. Pametus garantine kortele, antroji
nebus isduodama. Klientas privalo pateikti garantine kortele ir pirkimo ek, kai kreipiasi dél remonto ar
keitimo. Prie gaminio pridéta garantiné kortelé turi bti tinkamai ir visiSkai uZpildyta pardavéjo ir kliento,
pasiradyta ir antspauduota. Kitais atvejais garantija laikoma negaliojancia.

| garantinj servisg btina pristatyti Svary gaminj. Dalys, kurios turi bdti pakeistos, tampa garantinio aptar-
navimo centro nuosavybe. konner-sohnen.com
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GARANTIJOS IIMTYS:

+ Jei naudotojas nesilaiké Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy.

* Jei gaminyje yra paieisty arba trakstamy identifikavimo lipduky ar etikeciy, serijos numeriy ir pan.
« Jei gedimas juyko dél netinkamo transportavimo, laikymo ar priefidros.

« Esant mechaniniams pazeidimams (jtrakimams, skilimams, smogiy ar kritimy Zyméms, korpuso, mai-
tinimo laido, kistuko ar kity komponenty deformacijoms), taip pat tais atvejais, kai viduje yra pasaliniy
daikty, jskaitant atvejus, kai paZeidimai atsiranda dél vandens uzSalimo (ledo susidarymo).

* Jei gaminys buvo neteisingai jrengtas ar prijungtas prie elektros tinklo arba netinkamai naudotas.

« Jei pareikStas gedimas negali bati diagnozuotas ar parodytas.

« Jei tinkamas veikimas gali bati atstatytas atlikus valyma nuo dulkiy, tinkama reguliavima, technine prie-
7i0rg, alyvos keitima ir pan.

* Jei gaminys buvo naudojamas verslo tikslais.

* Jei nustatomi gedimai, atsirade dél gaminio perkrovimo. Perkrovimo pozymiai yra lydytos ar pakitusios
spalvos dalys dél aukstos temperataros, pazeisti cilindro ar stimoklio pavirsiai, susidévéje stamoklio Zie-
dai ar Svaistiklio jvores.

+ Garantija netaikoma automatinio jtampos reguliatoriaus gedimams, atsiradusiems dél neatsargaus elge-
sio ar netinkamo naudojimo.

« Jei nustatyti gedimai atsirado dél naudotojo elektros tinklo nestabilumo.

+ Jei gedimai atsirado deél uiterSimo ar uzsiterSimo, pvz., kuro, alyvos ar ausinimo sistemos uitersimo.

« Jei elektros laidai ar kiStukai turi mechaniniy ar Siluminiy pazeidimy pozymiy.

« Esant paaliniams skysciams ar daiktams, metalo droZléms ir pan. gaminio viduje.

+ Jei gedima sukelé ne originaliy atsarginiy daliy, medziagy, alywy ir pan. naudojimas.

* Jeiyra du ar daugiau tarpusavyje nesusijusiy sugedusiy jrenginiy.

« Jei paieidimus sukelé natdralds veiksniai, tokie kaip purvas, dulkés, drégmé, aukSta ar Zema temperatra,
stichinés nelaimés.

« Esant vienalaikiam rotoriaus ir statoriaus gedimui.

+ Dévimoms dalims ir priedams (#vakéms, purkStukams, skriemuliams, filtrams ir apsauginiams elemen-
tams, akumuliatoriams, nuimamoms dalims, diriams, guminéms tarpinéms, sankabos spyruokléms,
asims, rankiniams starteriams, tepalams, tvirtinimo elementams, darbinéms plokStumoms, Zarnoms,
grandinéms, padangoms).

« Prevencinei priefitrai (valymui, tepimui, plovimui), montavimui ir reguliavimui.

* Jei gaminys buvo pazeistas, savavaliskai taisytas ar modifikuotas.

« Esant gedimams, atsiradusiems dél natdralaus nusidéveéjimo ilgo naudojimo laikotarpiu (tarnavimo pa-

baiga).

* Jei gaminys nebuvo sustabdytas ir toliau buvo naudojamas po gedimo aptikimo.

+ Su gaminiu tiekiamiems akumuliatoriams taikoma 3 ménesiy garantija.

+ Naudojant Zemos kokybés arba netinkama kura.
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{ } EB Atitikties deklaracija
¥ x ¥ Nr. 234

Toliau nurodyti gaminiai buvo musy iSbandyti pagal iSvardytus standartus ir atitinka Siuos
Europos Sajungos direktyvy reikalavimus: Masiny direktyva 2006/42/EB, Elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) direktyva 2014/30/ES, TriukSmo direktyva 2000/14/EB

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Inverteriniai generatoriai ,Konner & S6hnen”
Tipas / Modelis: KS 2000i S, KS 2000iG S, KS 3000i S,

KS 4000iE S, KS 4000iEG S, KS 6000iE S, KS 9500iE S ATSR

Sis pareiskimas grindziamas vienkartiniu auks¢iau nurodyty gaminiy jvertinimu. Jis nereiskia
visos gamybos proceso jvertinimo ir nesuteikia teisés naudotibandymy laboratorijos
logotipo. Gamintojas privalo uztikrinti, kad visi serijinés gamybos gaminiai atitikty Siame
pranesime aprasyto gaminio pavyzdj. Pareiskéjas turi laikyti visg technine ataskaita prieinama
kompetentingoms institucijoms.

Taikytinos ES direktyvos:  2006/42/EB - Masiny direktyva
2014/30/ES - Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2000/14/EB - TriukSmo dirgktyva (su pakeitimu 2005/88/EB)
(ES) 2016/1628 — Ne keliais judanciy-masiny-emisijy direktyva
(ES) 2017/654 - su pakeitimu (ES) 2018/989
(ES) 2017/655 - su pakeitimu (ES) 2018/987
(ES) 2017/656 - su pakeitimu (ES) 2018/988

Taikomi standartai: EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
00/14/EC
55/88/EC
EN ISO 3744:1995

Benzininiai varikliai KS 100i, KS 160i, KS 240i, KS 260i atitinka Europos emisijos standartg Stage V. Tai patvirtinta
ES TIPINIO PATVIRTINIMO SERTIFIKATU, idduotu Liuksemburgo transporto departamento. Bandymus atlikusi techniné tarnyba —
TUV Rheinland Luxemburg GmbH. Isdavimo data: 2018-10-30

2000/14/EB_2005/88/EB priedas VI

Modeliams KS 2000i S, KS 2000iG S - iSmatuotas triuksmo lygis Lwa = 90 dB (A)

Modeliui KS 3000i S - iSmatuotas triuksmo lygis Lwa = 96 dB (A)

Modeliams KS 4000iE S, KS 4000iEG S, KS 6000iE S, KS 9500iE S ATSR - iSmatuotas triuksmo lygis Lwa = 97 dB (A)

Pranesimo jstaiga, atsakinga uz sertifikaty iSdavima pagal 2006/42/EB Masiny direktyva, 2014/30/ES Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva (EMC) ir 2000/14/EB Triuksmo direktyva, yra:TUV Rheinland LGA Products GmbH,

Adresas: TillystraBe 2, 90431 Niurnbergas, Salis: Vokietija, Telefonas: +49 (0) 911 6555225, Faksas: +49 (0) 911 6555226,
El. pastas: service@de.tuv.com, Svetainé: www.tuv.com/safety, Notifikuotos jstaigos numeris: 0197.

DIMAX

International GmbH

ISdavimo data: 2025-06-27

S i ieta: i Elinger Broich 203 40235 Diisseldorf
Issjawmo. vieta: Dlusgldorfas Inger Boich 208 A
Direktorius: Fomin P. .~ koennersoehnen.com

22 . 7‘ Qv

Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auks¢iau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB 2006 m. geguzés 17 d. Madiny direktyva, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
(EMC) 2014/30/ES 2014 m. vasario 26 d., Triuksmo direktyva 2000/14/EB 2000 m. geguzés 8 d. CE Zenklas gali buti
naudojamas gamintojo atsakomybe, kai parengta EB atitikties deklaracija ir uZtikrintas atitikimas visoms taikomoms
EB direktvvoms.
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Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-0830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wie$, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-0830 Stara Wie$, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Yrpaina:

BurotoBneHo 3a NiLeH3i€io 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jlioccenbpopd, Himeuunra.

IMnoprep 1a NpeACTaBHuK B Ykpaiti:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enexrportextiuna 47,
02232, m. Kuis, Ykpaina. 3moHToBaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




